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espéce doit étre examinée en regard de la convention conclue
entre parties. Aussi est-ce & bon droit que I'instance can-
tonale a jugé le présent litige essentiellement d’aprés les
conditions posées par la lettre du 11 juillet 1908 qui fait loi
entre les parties.

3. — Ce contrat pose expressément la condition, pour
qu'un droit 4 la provision prévue soit acquis, que le défen-
deur ait traité avec un client amené par le demandeur; la
lettre du 11 juillet porte, en effef, ces mots : « si, dans 1'avenir,
jarrive 4 traiter avec un client que vous m’aurez introduit,
je vous paierai une commission de deux pour cent sur le prix
de vente, mais il est bien entendu que je ne vous dois rien
si vous ne réussissez pas ».

Cette condition a toujours été considérée comme essen-
tielle par le Tribunal fédéral, en matiére de courtage d’im-
meuble; le droit & la provision dépend de la conclusion d’un
contrat de vente entre le propriétaire et un acheteur amené
par le courtier (RO 27 II 472).

En Pespéce cette condition n’est pas réalisée, puisque le
défendeur a vendu son immeuble & un tiers trouvé par lui.

4. — Le demandeur prétend, il est vrai, avoir regu, en
quelque sorte, pouvoir de vendre ou tout au moins avoir été
en droit d’exiger que le premier amateur trouvé par lui soif
préféré a tous auatres; il déduit de 13 que le défendeur n’ayant
pas respecté ce droit, il lui doit la provision convenue, fit-ce
méme & titre de dommages-intéréts pour inexécution de son
obligation.

Pour que cette prétention fit admissible il faudrait, toute
question de faits réservée, que le défendeur se fit obligé a
contracter avec tout client amené par le demandeur; or cet
engagement ne ressort ni de la convention, ni des piéces du
dossier, ni de la loi. — L’instance cantonale a écarté pour
des motifs de proeédure, toute preuve tendant 4 établir par
témoins I'existence d’autres obligations que celles découlant
de la lettre du 11 juillet 1907; le demandeur n’a invoqué
aucune autre pidce a cet égard; et la convention prouve au
contraire que le propriétaire entendait conserver toute liberté
et ne s’engager 4 payer la provision que si, un amateur lui

¥. Obligationenrecht. No 86. 15

ayant été amené par le gérant, il se décidait a traiter avec
iui. La lettre du 11 juillet 1907 porte, en effet, les phrases
suivantes qui ne prétent pas a double sens: < Je vous charge
et vous autorise de chercher & vendre ma propriété....»
— « 8i, dans lavenir, j'arrive 4 traiter, avec un client que
vous m'aurez introduit....» — « En dehors de vos démar-
ches, je conserve ma liberté de traiter directement si j'en ai
VPoccasion....» — Au reste, si méme la convention n’était
pas claire 4 cet égard et qu'on dit avoir recours aux prin-
¢ipes généraux pour l'interpréter, la solution resterait la
méme. En effet, le Tribunal fédéral a déja jugé & diverses
reprises que le propriétaire, qui a autorisé un courtier a
chercher un aquéreur pour son immeuble, conserve toute
liberté et ne s’engage nullement & traiter avec tout client
qui lui serait proposé (RO 27 I 473 et 21 pag. 497).

Par ces motifs,
Le Tribunal fédéral

prononce :

Le recours est écarté et le jugement attaqué confirmé en
son entier.

86. Arteil vom 18, Dejember 1908
in Gaden Haifly, KL u. Ber-KI., gegen Seiler ot fréres,
Betl., Ber.-Befl. u. Anjchl.-Ber.-KL.

Werkvertrag (iiber Erstellung eines Fihrers fir Zermatt). — Ab-
schluss. Wesentliche und unwesentliche Vertragsbestimmungen. Zah-
lungsmodus. Art. 2 OR. — Nichterfiillung seitens des Bestellers ;
Schadenersatz, Art. 110 ff. OR.

A. Durdy Urteil vom 23. Wpril 1908 bat dad Kantondgericht
bed Kantond Wallid erfannt :

Dad erftinftangliche Urteil wird beftdtigt in dem Sinne, dak
HH. Seiler und Bridiver an H. Cdomund Haigly flv gefabte
Auslagen taufend Franfen zu gahlen vevpflichtet jind mit Zind
feit ver Klageanbhebung.

B. Gegen diefed Urtell Bat der Kiiger vediigeitig und form-
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tichtig die Bernfung an va3 Bunbedgeridht ergriffen mit dem
Unteag auf Bufprudy der RKRlage in vollem Umfange, d. §. auf
Sufprudy einter Entjchddigung von 5000 Fr. nebit Ring feit
Anbebung der Klage.

Die Betlagten Haben jich der Berufung rechizeitig und form-
richtig angefehlofjen, mit dem Antvag auf bweifung der RKlage.

C. 3 ber beutigen Verhandlung Haben die BVertveter der Par-
teten fe Gutheifung der eigenen und Ubweifung der gegnerijchen
Berujung beantragt,

Da3 Bunvesgericht 3iebt in Crwigung:

1. 3m Jabre 1905 tvaten bdie Betlagten mit dem Kiliger in
Unterbanblung behujs Herausdgabe einer Neflamebrofhiive iiber
bad Bijpertal und die Seilerfhen Hoteld in Rermatt und Um=
gebung. Den Tert zu bdiefer Brojdiive follte der Schriftjteller
Juled Weonod liefern. Am 26. Juni jdyrieb der Kldger ven Be-
tlagten :

« Nous avons étudié trés sérieusement avec M. Jules
» Monod la proposition que vous nous avez faite dernidre-
» ment pour Pexécution de votre broehure sur « Zermatt et
» les Hétels Seiler ».

» Me conformant & votre pensée j'ai cherché une combi-
» naison qui conserve i cette brochure un aspect nouveau et
> soigné et je vous remets cijoint une magquette qui n’a
» (’autre valeur que de vous présenter I'aspect général de
» €e gui serait exdcutd. :

» Cette maquette est un tiers plus grande que le format
» demandé§.

» Voici quelles sont mes conditions pour Pexécution de ce
» travail ;

» Fourniture d’une brochure de luxe entidrement exécutée
» en typographie, tirage 100000 exemplaires, soit 25 000
» de chacune des langues francaise, allemande, anglaise et
» italienne, 32 pages, format 14 !/, > 171/, contenant 20
» illustrations d’aprés épreuves photographiques fournies
> par vous-inéme,

» Sur les 32 pages sera imprimée une teinte de fond avee
> filet décoratif en blanc, ainsi que la place réservée pour
> les illustrations.

»

»

3
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» Ces derniéres seront imprimées en clichés Duplex et le
texte sera tiré dans la méme teinte, mais n’aura pas le
méme eftet, attendn que les illustrations seront tirées sur
fond blanc et le texte sur fond teinté.

» Le papier employé sera du papier couché de belle qua--
lité, afin d’assurer une illustration de premier ordre.

> La couverture portera limpression, & la premidre page
et &4 la quatriéme, d’une teinte de fond et de deux clichés

» autotypie en Duplex d’une teinte différente. Les pages 2
» et 3 resteront sans impression.

»> Le brochage sera fait avec une couverture dépassant
les feuillets de Pintérieur.

»> Pour la 4° page de la couverture, je vous propose une
carte panoramigue de toute la vallée de la Viege a Zer-
matt, vue a 8000 metres d’haunteur, avec les noms des.
localités, des sommets et des cols.

» Je vous envoie d’autre part le projet de ce panorama,
ce projet n’est pas terminé, c’est pour vous en donner une
idée et je le ferai terminer dés que j'aurai votre approba-
tion. Jattire votre attention sur le fait, que cette aquarelle-
n’est pas encore fixée et qu’il faut éviter tout frottement,
vous voudrez bien me la retourner bien emballée.

> Exécutées dans ces conditions, les 100 000 plaquettes.
en 4 langues, avec fourniture du manuserit et des traduc-

» tioms, vous cofiteraient 24 000 fr. Huit pages en plus, avec

une illustration par page, méme exécution que les 32 autres
pages, couteront GOOO fr. en plus.

» Quant & la carte d’excursions, je pensais qu’elle pourrait
étre remplacée par le panorama que je vous propose qui
serait imprimé sur la derniére page de Ia couverture, et
qui ne donne pas d’augmentation de frais, mais si vous
tenez & la carte, 100 000 exemplaires de celle-ci, tirage en
quatre couleurs, format 32 >< 40, pliés et collés & la fin de
la brochure, cofiteraient 10 000 fr. soit 10 centimes par-
exemplaire.

» Pour les conditions de paiement, je serais d’aecord
pour trois annuités, soit 1/, & Papparition de la brochure,
1/, une année apres et !/, I'année suivante.



718 A. Entscheidungen des Bundesgerichts als oberster Zivilgerichtsinstanz.

» La brochure paraitrait en janvier 1906.

» Veunillez, je vous prie, me faire connaitre votre décision
afin que M. Monod puisse se rendre & Zermatt pour la
confection de son manuscrit. »

Die Beflagten antworteten bierauf am . Juli:

« Nous vous aceusons réception de votre lettre du 26 juin
dont le contenu a eu toute notre attention.

» Ensuite de la visite que nous a faite M. Monod, nous

» nous somnies bien mis d’accord avec lui sur les détails

d’exéention de la brochure et nous venons aujourd’hui vous

» confirmer les points principaux, qui sont :

» 1. Tirage de 100000 exemplaires, soit 25000 de cha-

‘cune des langues allemande, frangaise, anglaise et italienne.

» 2, Format 11!/, cm. avec 32 pages contenant 20 illlus-

‘trations d’aprés clichés fournis par nous.

» 3. Sur la 4° page de la couverture il sera imprimé une
carte panoramique de toute la vallée, conformément a
votre projet et avec indication des noms des endroits,
sommités, cols, etc. les plus connus. En particulier, il
faudra faire ressortir les lieux ol se trouvent nos établisse-
ments, et si vous pouviez nous soumettre votre projet dé-
finitif, cela nous serait trés agréable, car il y aura peut-
étre des adjonctions & faire.

» 4. Il me sera ajouté aucune carte d’excursion dans la
brochure. Nous maintiendrons simplement telle quelle celle
qui existe actuellement. Vous n’aurez donc pas i vous

» soucier de ce point.

L
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s 5. Le cofit des 100 000 brochures sera tout compris de
24000 fr. payables 1/, & 'apparition de la brochure, t/,
une anuée aprés et le solde I'année suivante.
» 6. L'impression du texte et des illustrations se fera
ainsi que vous le proposez, et nous sommes aussi d'accord
sur le papier choisi.
» Ceci étant, nous recommandons I'exécution de ce travail
4 vos boms soins et demeurant bien & votre disposition
pour tous renseignements dont vous auriez besoin 4 ce
sujet, recevez, Monsieur, nos salutations empressées.

» A. Seiler et fréres.

2
>
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» La répartition des frais sur 3 ans grevant un peu forte-
ment notre budget, il fandrait arriver a4 ce que les paie-
ments soient échelonnés sur 5 ans. »

Die weiteven Unterhandlungen evgeben jich aud folgenvem

Briefedhfel :

»
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Brief bed Kldgerd vom 10, Suliz

« M. Jules Monod m’a transmis votre honorée lettre du
5 courant par laquelle vous me commandez 100 000 bro-
chures en 4 langues, conformément & ma lettre du 26 juin.
Je vous remercie de la dite commande et vous pouvez
étre assuré qu’elle aura tous mes soins. En ce qui concernse
le paiement nous avions prévu qu'il se ferait en 3 annuités.
Par votre post-scriptum vous témoignez le désir de le ré-
partir sur 5 années. Je serais d’accord de le faire si vous
consentez 4 payer 5 annuités de H000 fr., la premiére
étant comptée 60 jours aprés la premiére livraison des
brochures, les autres & une année de distance. Si vous
étiez d’accord de faire le paiement en 4 annuités, je ne
modifierais pas mon prix et il y aurait alors 4 annuités de
6000 fr. aux mémes conditions.

» Veuillez avoir obligeance de me confirmer le mode que
vous préférez et, dans cette attente, etc. »

Brief ded Kidgerd vom 19, Juli:

« J’ai 'honneur de vous confirmer ma lettre du 10 cou-
rant, concernant ’exécution de votre brochure. Il me serait
agréable de connaitre votre décision en ce qui concerne
le payement des annuités (4 de 6000 fr. ou § de 5000 fr.),
ceci vis-d-vis des dispositions que j’ai a prendre pour
mener & bien ce travail.

» Je vous informe d’autre part que je vous soumettrai
prochainement le panorama de la Vallée de la Viége ter-

» miné, »

g

Brief be3 Klagerd vom 3J1. Juli:
« Je vous confirme mes lettres des 10 et 19 courant et
mon télégramme du 24 courant, et vous serais bien obligé

» si vous pouviez m’enveyer le manuscrit de M. Monod et

les photographies qui doivent paraitre dans la brochure.
AS 34 11 — 1908 47
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» Un travail semblable demande du temps pour étre soigné
» convenablement. Vous ne m’avez pas fixé exactemeflt la
» date de livraison. Le 31 janvier 1906 vous convient-il ? »

Brief ber Beflagien vom 26. Anguit:

« Nous possédons votre lettre du 31 juillet et venons.
» aujourd’hui vous informer que vu les frais importants quk
» vont nous étre occasionnés par la publicité que nous pen-
» sons faire 3 I'Exposition de Milan, nous nous veyons, aprés
» mibre réflexion, obligés d’ajourner I'exécution de la bro-
» chure de nos Hdétels. ‘

» Il ne §'agit nullement d’un renvoi indéfini, car nous-
» tenons i avoir cette brochure, mais comme il nous parait.
» encore plus indispensable de tirer ’an prochain une nou-
s velle &dition de la carte d’excursions de Zermatt, nous

» ne voudrions pas faire & la fois deux dépenses sl impor--

» tantes.
» Nous espérons que ce renvol ne vous dérangera pas

» trop et pour Vinstant, veuillez recevoir, etc. »

Brief ded Kligers vom 31. Auguft:

« J'ai bien regu votre honorée du 26 courant. Nous nous.
» rendrons 4 Zermatt avee Monsieur Monod le jeudi 7 sep-
» tembre pour vous parler au sujet de Ia brochure ; il nous.
> sera facile de nons entendre. »

Brief ber Betlagten vom 2. September: ‘

« Nous recevons votre lettre du 31 aofit et vous dirons:
> qu'il est absolument inutile que vous veniez nous causer
s maintenant au sujet de notre brochure, car nous sommes-
» tout & fait décidés & ne rien faire avant I'an prochain, vu
» les dépenses importantes que nous avons déja en perspec-
» tive. »

Brief ve3 Kldgerd vom 14, September:

« Jai bien recu votre honorée du 2 septembre concer-
» nant votre brochure sur Zermatt, que vous avez bien voulu
» me commettre par votre lettre du 5 juillet 1900. .

» Comme tous les éléments en sont préts : le papter com-
» mandé, le manuscrit écrit, le panorama achevé, il me

» serait trés préjudiciable d’arréter ainsi le travail. Mais. -

» étant données vos raisons qui sont d'ordre budgétaire, il
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» y aurait possibilité de s’entendre et voici ce que je viens
» YOus proposer pour entrer dans vos vues:

> Le travail suivrait son cours et vous serait livré dans
» le courant de 1906, au mois de juin si cela vous convient,
> Vous ne me payeriez rien dans le courant de l'année
» 1906, mais étant donnés les frais d’étude, de voyage et la
» confection du panorama que je dois payer immédiatement,
> je vous serais bien obligé si vous vouliez me couvrir de
» ces frais ascendant & 1000 fr, au 31 octobre a. ¢. Pour le
» montant total du travail des 100000 brochures en 4 lan-
» gues, les payements en seraient ainsi établis :

» 8000 fr. au 1° aotit 1907,

» ?» > 1908,

» » » 1909. ;

> La brochure paraissant en 1906, vous permettrait d’en
» faire une distribution & I'exposition de Milan, ce qui serait
» une réclame efficace et vous éviterait des frais de port.

» J'espére que ma proposition, qui tient compte de nos
» intéréts réciproques, vous conviendra et, dans Iattente de
» votre réponse, etc. »

Brief ved Kligerd vom 26. September : ,

« J'ai 'avantage de vous confirmer ma lettre du 14 cou-
» rant et vous serais fort obligé de bien vouloir me faire
» savoir si vous 8tes d’accord avec les conditions de paie-
» ment que je vous ai proposées pour votre brochure, soit
» 1000 fr. an 31 octobre 1905, 8000 fr. au 1e* aotit 1907,
» 8000 fr. au 1°r aofit 1908, et 8000 fr. au 1o aoiit 1909.

» Je me permets de vous rappeler qu'aprés plusieurs
» entrevues avec M. J. Monod et avee moi-méme, vous
» m’avez donné, par votre lettre du 5 juillet 1905, I'ordre
» ferme de 100000 brochures « Zermatt et les Hétels
» Seiler » & faire en 4 langues. M. Monod vous a livré le
manuserit, écrit d’aprés vos indications, les vues ont été
choisies, de mon c¢6té j'ai commandé le papier spéeial pour
le tirage de la brochure ; j'ai procédé aux essais d’illus-
tration et ai fait terminer le panorama adopté par vous
pour le dos de la couverture; le travail est donc entrepris
> et vous comprendrez que de discontinuer actuellement

L. 4
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m'occasionnerait un fort préjudice et je suis persuadé qu’il
suffit de vous exposer cet état de choses pour obtenir de
vous acceptation définitive des termes de paiement pro-
posss, qui en me permettant de continuer cet important
travail tiennent compte de tous vos desiderata et dé-
grévent votre budget pour 1906, ainsi que vous l'avez
demandé. Vous voudrez bien tenir compte gu’en renvoyant
les échéances de 1907 & 1909 et comme compensation, il
est juste que les premiers frais d’établissement de la bro-
chure soient réglés actuellement, car ces frais sont déja
déboursés. Jespére ne pas trop vous demander, votre
grande entente des affaires comprendra ma démarche et
je vous prie de me dire si vous étes d’accord avec les ter-
mes fixés ou si vous avez une autre proposition 4 me faire. »
Brief der Beflagten vom 5. Obtober :

« Nous possédons vos lettres des 14 et 26 septembre, en-
suite desguelles nous devons vous répéter que par suite
des dépenses que nous allons faire pour la réclame & l'ex-
position de Milan, il nous est tout & fait impossible de
mettre 4 exéeution maintenant le projet de brochure dont
nous vous avons parlé. Il faut donc absolument renvoyer
cela & des temps meilleurs, d’autant plus que le manuserit
préparé par M. Monod ne nous convient pas tout & fait.
Nous aurions en effet désiré qu'il ne restit pas dans les
lieux communs ordinaires, mais qu’il donnat 4 tout le texte
ane note nouvelle, plus attrayante, plus moderne en un
mot. Le texte du manuscrit est vraiment de forme trop
courante et tel quel nous ne pourrions 'accepter.

« En résumé, nous préférons abandonner jusqu'a nouvel
avis notre projet de brochure, mais pour vous compenser
les frais que vous avez eus jusqu’a présent, nous vous char-
gerions de l'exécution d’une autre réclame. »

Brief bed Jules Monod an bdie Beflagten vom 17, Oftober

(enthilt ein Gefuch um billige Cutfchavigung jowie bad Wiers
bieten, ven Text der Brojdhire nach ven Winjdhen der Bellagten
abjudnbern).

Prief bed Klagers vom 21, TNovember:
« Sans réponse & la lettre que vous a adressée M. Monod
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en date du 17 octobre, j'ai 'honneur de vous informer que
je tirerai sur vous une traite de 2000 fr. au 30 courant,
pour m’indemniser des frais que j'ai dd faire pour votre
brochure, selon l'ordre que vous m’avez donné en date du
D juillet 1905, ordre que vous avez retiré enmsuite, alors
que le travail était déja en cours d’exécution. Vous com-
prenez qu'il ne m’est pas possible de faire autrement et
que je ne puis pas attendre une époque incertaine pour
reprendre le travail. Dans le montant de I'indemnité que
je vous demande, est comprise Ia participation de M. Monod
pour ses déplacement, frais de voyage et manuserit.

» Si jamais une entente intervient pour suivre ultérieure-
ment & I'exécution du travail, le montant de cette indem-
nité viendrait en déduction du prix total de 24 000 fr. qui
avait été convenu pour la livraison des 100000 brochures.
Si tel n’est pas le cas,il n'y aura plus aucun droit de part
ni d’autre.

» Si Péchéance du 30 courant ne vous convient pas, je
vous serais bien obligé de m’en informer, et dans cette
attente j'ai I’honneur de vons présenter, ete. »

Brief ver Beflagten vom 4. November: :

« Nous vous accusons réception de vos lettres du 17 oc-
tobre et 21 ct., ensuite desquelles nous vous dirons que
le manuscrit de M. Monod ne nous plaisant pas et n’ayant
par conséquent pas été accepté par nous, nous considé-
rons que ce point principale nous délie de tout engage-
ment envers vous. Nous n’avons donc pas lintention de
donner suite & 'exécution de la brochure et nous refusons
4 vous payer quoi que ce soit. Si vous faites une traite sur
nous au 30 ct., elle sera refusée. »

Hievauf erfolgte die Ginleitung der vorliegenden Klage.

Der Kldger zerlegt die Klagiumme wie folgt:

Stubium und Maguette . . . . Fr. 200
Reifen und Wanujfeipt . . . . , 800
Panovama ded BVifpertaled . . . , 500
Gntgangener Gewwinn . . . ., 2000
Berurfachte Nachteile und Koften _,,_@
&r. 5000
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Sm Qaufe bded Progefjed rwurden, teild auf Anordnung Dded
Gevichted I Jnftans, teild auf Crjuchen dber Pavteien, von ver-
fbievenen Sadpoerftindigen Gutadpten i{tber die Hibe ded dem
RKldger entjtandenen Schadend evitattet. Bonm diefen Sutadyten
find Bervporzubeben

1. badjenige von Emile Gétaz und Victor Pache, auf welded
audh von dev Borinjtans abgeftellt wird und weldhed folgenden
Pafjud enthalt :

« Sile prix de 24000 fr. a été établi d’une fagon con-
» forme aux usages, nous estimons que le bénéfice normal
» de M. Haissly ettt été d’environ 3600 fr., ce qui repré-
» sente le 159/, »,-

2. badjenige von Fréd. Thévoz, welded fich itber den mut-
maflichen Gewinn bed Klagerd folgendermaien audfpricht .

« Le bénéfice net que M. Haissly aurait pu réaliser sur
» cette affaire, se montant & 24 000 fr., doit étre fixé & 159/,
» de la somme totale,

» Les industries graphiques prélévent généralement un
> bhénéfice brut de 309/, sur lequel il y a lien de tenir
» compte d’une réduction de 15 %/, pour imprévus, aceidents
ou modifications en cours de route.

» L’importance de ce travail, la durde nécessairement
longue de son exécution, placaient M. Haissly dans Yobli-
gation de prendre toutes ses mesures pour éviter des
pertes éventuelles. En fixant 4 15 %/, son hénéfice net sur
cette affaire, M. Haissly serait resté dans les limites habi-
tuelles de ce genre d’édition. Le bénéfice normal est donc
fixé & 3600 fr. »

Bu ifrem, oben sub A mitgeteilten Weteil ift die Borinftang
- auf Srund der Crwdgung gelangt, bak gwar wegen mangelnden
Ronfenfed ither den Sahlungdmodusd ein BVertrag nidyt ju Stoatde
gefommen fef, daf aber der Kldger im guten Glauben habe fein
Tonnen, ver Brief ver Beflagten vom 5. Juli 1905 enthalte bdie
wefentlichen Clemente eined Bertraged oder fdnnte doch wenigftend
3 einem vechiBverbindlichen Vevivagdabjdblujje fithren. Diefer
Umftand mbge ben Kliger bewwogen Baben, verfchiedene Vor-
fiudlen ju machen, durd) bdie ibm jedenfalld Koften verurfacht
worden jeien. Lepteve feien folgendermafen zu begiffern :
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Stubinm und Rofmodel . . . . Fr. 200
Panorama . . . . . . . , 300
Manujfeipt, Retfer . . . . . , 5H00
Fr. 1000
Diefer Betvag fei daher dem Kldger ald Cntfdhddigung ugu:
Fpredhert,

2. €3 ijt ber BVorinftany dbarin beizupflichten, daf bdie Frage,
©ob ein beftimmter Pumft zu bden DHaupt- over gu den Meben:
puntten im Gtune von Avt. 2 OR gehbrt, nidht iventifch it mit
ber Frage, ob derfelbe zu ben essentialia oder ju den acciden-
talia bed betr. Bertragdtypusd gehdrt. €3 Fann daker indbefon-
deve nidht ein fitr allemal gefagt werben, bag der Sahlungdmobus
3u ben Nebenpuntten, ober umgefehet, baf er gu den wefentlichen
Punften ded Kauf- ober TWerfvertvages gehdre, fondern ed ijt
Jtetd zu unterjuchen, weldjer Grad von Wichtigheit bdle Kontra-
Benten demfjelben tm fonfreten Falle beigemefien Baben.

Wird von diefem Grundfage audgegangen, fo liege fidh aller:
dingd bdie Anficht veriveten, daf die Einigung iiber ben Sahlungs-
modud tm vorliegenden Falle einen wefentlichers Punft ded Ber-
tragdabjhiufied gebildet Habe und daf bdaber beim Feblen einer
Einigung fiber den Rahlungdmodud ein BVertvag iiberaupt nicht
3u Stanve gefommen fei. Denm, wenn auch der Kliger jerem
Puntte verbalinidmipig wenig Widitigteit beigemeffen ju haben
feheint, fo 3eigt dod) ba3 Berhaltenw der BVeflagten, dag - jevenfall3
fie bie Frage, wann und in welden Ratenr der Wertlohn fallig

moerde, af8 einen fitr jie wichtigen Punft betrachteten.

3. Ridtig it fobann auch, daf felbjt bet der umgefehrien
Unnahme (wonad) ed iy bei der Fejtjesung ved Sahlungdmodusd
qur noch um die Einigung fiber einen Fiebempuntt gehanbelt
hatte) a3 Ruftandefommen bed BVertraged immerhin in Frage
geftellt voerben finnte. Denn, wie bad Vunbdedgeridyt in dem von

“per Vovinftang gitevten rteil (AS 20 S. 521) audgefithut

Bat, greift bie Bermutung, dap nach Cinigung iiber alle wefent:
Tichen Punfte der Diffend fiber Nebenpuntte bie BVerbinvlichfeit
ed DVertraged nicht Hindern folle, mach Art. 2 OR nur damn
Plas, wenn fich die Pavieien eine nadytvigliche BVereinbarung

diber die NMebenpunfte vorbehalten BHaben; ift dagegen von ben

Parteten ein jolcher Vorbehalt nicht getroffen worden, jo gibt
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obige Gefepesbefiimmung feine Mbglichteit, ben mongelnden Kon-
fend besiliglich ber Nebenpuntte dburch ben Ridhter erglngen u
laffen, und ed ift ein Vertrag daher iiberharupt wicht um Ab-
feblup gelangt.

4, MNach bem gefagten mifte im vorliegenden Falle mit der
Borinftang die Perfeftion bed Vertraged verneint werden, jofern
einerjeit3 feftftiinde, daf eive Cinigung fiber den Sablungdmodusd
nidht ju Stande gefommen fei, anberfeitd aber angunehmen wire,
entweder, e3 habe fich dabel um einen wefentlichen Puntt gehan-
belt, ober e3 fei ein Vorbehalt im Sinne von Wrt. 2 OR nidit
getvoffert worben. €3 wire alfo, wenn mit der BVorinftany davon
audgegangen wiirde, bag niemald eine Einigung fiber den Zah-
fungdmodud ju Ctanbe gefommen fei, junichit bdie Frage zu
pritfen, ob e3 fich Biebei wm eimten Haupt= ober nur um einen
Nebenpuntt gehandelt habe, und fobann wdre, wenn biefe Frage
in lepterem Sinne entdhieden wiivbe, bed weitern zu unterfuchen,
ob bie Ginigung itber den Sahlungdmodud vorbehalten yorden fei.

Suvefien evaibt {ich, daf eine Entidheibung biefer beiden Fragen
im vorliegenden Falle nidht ndtig, fa fogar nidt einmal midglicy
ift, und war de3halb, weil die Vovaudfehung, unter der fie itber=
baupt erft gejtellt werben Ffdunten, nicht uirifft. Enigegen bder
Annabhme der Vorinftang it ndmlidh davon audgugehen, dah eine
Einigung itber den Bablungdmodud in Witklicheit ftattgefunden
hat. 3t dem aber fo, o Fann einerfeitd ein Borvbehalt einer
folchen Einigung nidht mehr in Frage fommen und entfallt anbder-
feitd auch bie Unterjucdjung bdarither, ob e3 fich dabei um Dbdie
Ginigung iber einen wefentlichen Punft, oder aber um die Cini-
gung itber einen Nebenpunft gehandelt habe.

- 5. Daf fiber den Bablungdmodud in Wirflicheit eine Einigung
su Standbe gefommen ijt, ergibt fidh unadift in unpweidentiger
Weife aud bem Briefe der Beflagten vom 5. Juli 1905, und
swar fpeziell aud bem Pafjud: < Le colit des 100000 bro-
chures sera, tout compris, de 24000 fr., payables 1/, & T'ap-
parition de la brochure, !/; une année aprés et le solde I'an-
née suivante. » Deutlicher und beftimmter ald durd) wirtliche
Wieberholung vdiefer vom Kldger am 26. Juni {diftlich geftellten
Offerte fonnte die bedingungBloje nnahme bev leptern fberbaupt
nicht erfllvt werben.

Y. Obligatignenrecht. N° 86. 27

Derfelbe Brief der Beflagten vom H. Jult enthilt nun alles-
bingd jened Pojtifriptum, auf welded fich vie Beflagten Deute
bernfen, um bdarzutun, daf eine Ginigung {iber den Sahlungss
mobud nidht zu Stanbe gefownmen fei. WAllein e3 ift Elar, baf
purch biefed der WUnnalme ver flagerijchen Offerte und natidrlidy
andy der Unferjdhrift der Beflagten nachfolgende Pojtjfriptum bdie
im Texte ded Briefed abgegebene Ununahmeertlirung nicht wider-
rufen, fondern lediglich der Wunfdh einer Abanderung ded bereitsd
ju Stande gefommenen Bertraged audgefprochen werben wollte.
Hitten die BVeflagten die Sadhe damald anverd aufgefafit, d. b..
Bitten fie die Jablungsbedingungen bed Kldgerd ald unannefm:
bar guriidfweijen yoollen, fo Batten fie boch im Texte ded Briefed
nicht auddbritflich dle nnabme bdiefer Bahlungdbebingungen er=
flavt; vielmehr hatten fie dann enbweder auddbriiclich bie Midi=
annabme derfelben evfldvt over aber fich bavauf befdyrantt, Gegen-
vorfdlige 3 machen. Wenun fie e3 vorgezogen Haben, in einem
und demfelben Briefe die Annahme ver flagerifhen Rahlungsd-
bebingungen zu erflaven und eine Abdnderung bderfelben vorzu-
fhlagen, fo mitfien fie e8 fich gejallen lajfen, daf biefed ibr
Berbalten ouf obige, eintgig einen verniinftigen Sinn ergebenbe:
Weife interpretiert wird, 0. h. baf dem im Poltjfriptum geduger:
ten Wunjche feine andere Bebeutung beigelegt wird, ald wenn er
3 B. einige Tage nad) Ubfendbung ded die Wnmahne bder fage-
rifhen Offerte enthaltenden Briefed, ober gar erft nach Abliefe-
rung ded3 TWerfed, im Womente der Falligleit ber erften Wert-
Iofnrate, geGugert yorden wire. Undb da e8 in ber Folge 3w
eier Abdndevung bed BVertraged tn Begug auf den Zahlungs:
mobdbug nicht gefonumen ift, jo evgibt fidy daraud mit Notwendig=
feit, baf e3 eben einfach Dei den im Schreiben der BVeflagten vom
5. Juli formuliecten BVedingungen fein Bewenden Batte.

6. Jft nad) bem gefagten itber ben Rablungdmodus eine giil-
tige Bereinbarung zu Stante gefommen, fo folgt davaud ofne
weitered, dbaf der gange BVertvag perfeft geworden ift. Denn bdie
Beflagten Haben feinen anbern ivgenvivte erheblidhen Punft nams
Baft su machen vermocht, begiglich deffen CGnde Juni ober Un:
fongd Suli Diffevengen beftanden Bitten.

Daf fibrigend die Veflagten ben Wervirag uripringlich felber
ald gu et beftehend betvacietert, ergibt fihy aud ihrem gangen
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Berbalten wibhrend ved3 Sommerd 1905, So unddit, und pwar
-abgefehen von demt Pajfud betr. den Hablungdmodusd, aud vem
Suhalte iGred Briefed vom D. Juli, indbefondeve aud den Worten:
« nous nous sommes bién mis d’accord avec lui (sc. Monod)
sur les détails de I'exécution, et nous venons aujourd’hui vous
-confirmer les points principaux », fowie aud ben LWorten :
-« Ceci étant, nous recommandons I'exécution de ce travail
;4 vos bons soins et demeurons bien 3 votre disposition pour
‘tous renseignements, ete. » &o ferpter aud vem Stillfhweigen
‘er LVeflagten auf den Brief, in weldem bder Kldger ibnen ,die
Bejtellung”  verbanfte. Sodann fberbaupt aud dem abioluten
Stillfhweigen ber Beflagten vom 5. Juli 68 zum 25. Wuguit,
‘oibrend fie boch dariiber nidht im Rweifel jein fonnten, dafg der
SlGger, wenn er die rbeit, wie verfyrodien, 5i3 Eube Samuay
1906 vollenden wollte, diefen Beitraum jur Jnangriffnabme bed
Werfed und jur Bejtellung der nbtigen WMaterialien benuben
mufite. Dedgleichen fermer aud dvem Briefe vom 25. Auguft, in
weldern  bie Dellagten auddbriidlich bemerften: « Il ne s’agit
nullement d’un renvoi indéfini, car nous tenons & avoir cette
brochure. » -

Gndlidy fallt Bier in Vetradyt, dafy dle Beflagten andy bdann
mod, ald fie bereitd verfudhten, fich gang vom Berivage lofzu-
Jagen, ndmldy fm November 1905, bie BVehauptung, e3 fei wegen
mangelnben Konfenfed iiber die Rahlungdbedingungen dberhaupt
fein Vertvrag zu Stande gefommen, nidt aufgeftellt Haben, fon-
dern daf fie damald nur ber nfidyt waren, bie angebliche Mangel:
bajtigfeit bed Terted der Brofdhilive geffatte ihuen, vom Bertrage
gurlidzutreten (« nous délie de tout engagement envers vous »).
Die Beflagten betvadhteten alfo andy damald nodhy ven BVertrag ald
3u Otande gefommen, jedoch vom Kidger nidht gehbrig erfiillt;
and erft fm Progefie vevtvaten fie die Wuffafjung, e3 fei der Ver-
trag fiberhaupt nie perfeft geworden.

7. Aud dem Bejteben bed Vertvaged, in Verbindung mit bder
“Beigerung ber Beflagten, denfelben zu erfiillen, ergibt fihy nadh
Art. 110 fi. O obne weitered die BVerpflichtung ber Beflagten
gum Griag de3 vem Kliger durch die NMidhtevfitllung zugefirgten
Sdyadend, affo jum Crfaps ded Erfillungdinterefjed (,pofitiven

Y. Obligationenrecht. Ne 86. 729

BertragBinterefjed”), d. §. ded Betvages, weldjen der Kliger bei
Uugfithrung ded ihm beftellten Werted verdient Batte,

Behufd Berechnung biefes Betvages ift bavon audzugehen, daf
der Rldger nad) ver Anfiht der Sachoerftindigen 15 0/ bed
Wertlohned, alfo 3600 Fr. snetto verdient haben wiirbe. Dabei
fft tnveffen gunidit zu beriidiichrigen, bak infolge der Ridtaus-
Tithrung ded Werfed immerhin ein gewtfjer, wenn aud) wobl nur
veehdltnidmdgig fleiner Teil der eigenen Tdtigfeit ved Kligerd in
Wegfall gefommen ijt, fodann aber audy, dak bdie Dbeiben erften
LWertlohnraten gur Dectung der vem RKldger evwadfenenr Aua-
lagen (tady der Anficht der Sachverftindigen 85 9/, von 24,000
dranfen) verwendet worden wiver, ber Nettogewinn von 3600 Fr.
bem Rldger afd erft im Momente der Rahlung der lehten Wert:
Iohnrate, b. B, fribeftend Gnde Sanuar 1908 sugefallenn wdre,
wibrend anderfeitd die Bevzindlichteit der CEntjhadigung mit dem
Womente der Jnverzugfesung Hegw, Klageerhebung beginnt. Aus
biefen Beiben Gviinden evicheint eine Reduftion ber Entjchadvigung
auf 3000 Fr. gerechtfertigt. :

3u einer weitern Nebuftion der Entfhidigung mit Sidjidt
bavauf, bag ber Riiger in feinen Briefen vom 14. September
und vom 21. November felber nidjt mehr a3 1000 Fr. beyw.
2000 Fr. verlangt Gabe, liegt fein Hegritndeter Inlag vor. Denn
die i jenen beiben Briefen enthaltenen Borfhlige ober {orde=
rungen Batten natitelich sur Bovausdfehung, daf eine Berftansi-
gung gwijchen vden Parteien evgielt werde, fei e3 im Sinne einer
odteren Ausjithrung ded Werfed, fei e3 dodh jevenfalld im Sinne
der Bermetoung ded Progefjes.

Demnady hat dad Bundedgericht
erfanut:

Die Hauptberufung wird dabhin begrimdet erfldvt, dap in Ab:
Gndevung ded angefodjtenen rteild die BVeflagten zur Rahlung
vort 3000 Fr. nebjft 50/, Bind jeit Wnhebung der RKlage an
ven Rliger verurteilt werden. Die Unjhlufberufung wird abge-
wiefen.



